W3DEXWV — октябрьский поставочный контракт по пшенице 3 класса

УТВЕРЖДЕНО
решением Правления 
АО «Товарная биржа «ЕТС»
(протокол № 1094 от 19.09.2017 г.)


СПЕЦИФИКАЦИЯ 

W3DEXWV - Пшеницы Triticum Aestivum L. 3 класса, клейковина 23%, натура не менее 710% г/л, условия поставки – EXW, 

с поставкой товара в октябре 2017 года

 (для биржевых торгов в режиме двойного встречного анонимного аукциона)  

1. Термины и определения

	Биржа (ЕТС) 
	Акционерное общество «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система».

	Спецификация 
	настоящая спецификация пшеницы Triticum Aestivum L. 3 класс

	Клиринговый центр  
	ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	Правила торговли 
	Правила торговли АО «Товарная биржа «ЕТС»

	Правила клиринга 
	Правила клиринга ТОО «Клиринговый центр ЕТС» 

	ДВАА
	Двойнной встречный анонимный аукцион 

	Товар 
	Пшеницы Triticum Aestivum L. 3 класс, качественные характеристики:

Наименование показателя

Характеристика и норма
Состояние, цвет, запах

В здоровом, не греющемся состоянии, со свойственным цветом, запахом, без зараженности.

Натура, г/л, не менее

710

Массовая доля клейковины, %, не

менее

23

Влажность, %, не более

14,0

Число падения, с, не менее

200

Сорная примесь, %, не более

2,0

Зерновая примесь, %, не более

4,5

Массовая доля белка, % на сухое вещество, не менее

12,0 и выше

Остальные качественные показатели

в пределах норм, установленных СТ РК 1046-2008 для поставляемой пшеницы третьего класса



	Контракт 
	Биржевая сделка, заключенная на условиях настоящей Спецификации  

	Участник контракта 
	Участник торгов, заключивший сделку на условиях настоящей Спецификации  


Термины, прямо не указанные в настоящей Спецификации, понимаются в соответствии с Правилами торговли, Правилами клиринга, законодательством Республики Казахстан.

2. Общие положения

2.1. Код товара: W3DEXWV — октябрьский поставочный контракт по пшенице 3 класса;
2.2. Торговый лот составляет – 68 метрических тонн (1 вагон);

2.3. Минимальный объем поставочной партии – 68 метрических тонн (1 вагон);  

2.4. Упаковка – навал;

2.5. Оплата товара производится c отложенным исполнением в 100% размере от суммы сделки на банковский счет Клирингового центра в срок до 14 октября 2017 года;

2.6. Цена Товара указывается в тенге, включая НДС;

2.7. Условия поставки – EXW 

2.8. Место поставки – согласно Приложению № 2
2.9. Срок поставки Товара осуществляется в срок, указанный в пункте 3.1 Спецификации;

2.10. Права Покупателя на Товар подтверждаются:

2.10.1. по документарным зерновым распискам: зерновая расписка с совершенными индоссаментами; акт приема-передачи подлинных зерновых расписок;

2.10.2. по электронным зерновым распискам: выписка с лицевого счета на внутреннем веб-портале государственного электронного реестра держателей зерновых расписок (Личный кабинет), заверенная  ЭЦП Стороны сделки, либо печатью Стороны сделки при предоставлении в бумажном виде   

2.11. Размер биржевого обеспечения – 1 процент от предполагаемой суммы сделки (заявки);

2.12. Биржевая  сделка с Товаром, заключаемая в режиме ДВАА подлежит оформлению строго в соответствии со Стандартной формой договора поставки, являющейся приложением № 1 к настоящей Спецификации.

2.13. Торговые сессии по настоящей Спецификации: 

- 21 сентября 2017 года.

Последняя торговая сессия по настоящей Спецификации – 21 сентября 2017 года.

2.14. Прекращение обязательств по контракту (на дату клиринга после последней торговой сессии) осуществляется одним из следующих способов:

· Исполнения сделки: «Поставка против платежа» - Продавец обязан передать товар  в объеме контракта покупателю, а покупатель обязан оплатить  продавцу переданный объем товара в порядке, определенном Спецификацией;

· Отказа от исполнения сделки: отказавшаяся от исполнения сторона обязана оплатить штраф в размере БО добросовестной стороне;

· Клиринг встречных обязательств Участника контракта  (формирование реестра поставочных контрактов (пар).

2.15. Клиринговый центр после завершения последней торговой сессии формирует Реестр обязательств Участников контракта по итогам всех торговых сессий и не позднее 25 сентября 2017 года направляет его всем Участникам контракта вместе с уведомлением о необходимости подтвердить выбранный Участников контракта способ прекращения обязательств по контракту согласно пункту 2.14 Спецификации.

2.16. В срок до 30 сентября 2017 года Участник контракта по системе ЭДО извещает Клиринговый центр о выбранном им способе прекращения обязательств по контракту. При не поступлении Клиринговому центру от Участника контракта указанного уведомления, признается, что Участник контракта принял решение об исполнении сделки.

2.17. В случае извещения Участником контракта Клирингового центра о выборе им способа  прекращения обязательств по контракту путем проведения клиринга встречных обязательств Участника контракта, признается, что таким извещением Участник контракта уполномочивает Клиринговый центр:

- провести по данному контракту клиринг, по итогам которого обязательства Участника контракта прекращаются полностью или в части путем зачета встречного(ых) однородного(ых) требования(ий);  

- определить для Участника клиринга новые обязательства и требования, образовавшиеся после завершения зачета.

В качестве подтверждения новых обязательств и требований по итогам состоявшегося  клиринга, Клиринговый центр в течение __ дней после завершения клиринга  предоставляет Участнику контракта Реестр контрактов, участвовавших во взаимозачете, с итогами самого зачета и новыми обязательствами и требованиями Участника  контракта, образовавшимися после завершения зачета, в случае возникновения последних.

Клиринговый центр проводит клиринг 05 октября 2017 года.  

2.18. В случае извещения Участником контракта Клирингового центра о выборе им способа  прекращения обязательств по контракту путем отказа от исполнения сделки, данный Участник контракта обязан в течение трех рабочих дней с даты отправки извещения осуществить оплату штрафа пострадавшей стороне.    

2.19. В случае извещения Участником контракта Клирингового центра о выборе им способа  прекращения обязательств по контракту путем исполнения сделки, данный Участник контракта обязан в течение трех рабочих дней с даты отправки извещения подписать со своим контрагентом договор. 

3. Сроки оплаты и поставки товара по сделке 

3.1. Исполнение сделки ДВАА осуществляется в следующие сроки оплаты и поставки товара: 

	Подписание договора
	до 10 октября 2017 года

	Т+d до 16:00

(до 14 октября 2017 г)
	Срок перечисления денег Покупателем на банковский счет Клирингового центра (в качестве «предоплаты» товара) 

	Т+d+c до 16:00 

(до 19 октября 2017 г.)
	Срок поставки товара Продавцом 

	Т+d+c+2 
	Срок оплаты товара Покупателем (перечисление Клиринговым центром денег Покупателя Продавцу товара) 

	Исполнение всех обязательств по сделке. Разблокировка БО.
	с 20 по 22 октября 2017 года


где «Т» - 10 октября 2017 г. 

 «d» - «3» рабочих дней,

«с» - «3» рабочих дней, 

цифры – количество рабочих дней.

3.2. Поставка Товара осуществляется: 

3.2.1.     по документарным зерновым распискам: путем передачи зерновой расписки с

   бланковым индоссаментом от Продавца или Поставщика Грузополучателю на                                                         условиях предусмотренных Спецификацией;

3.2.2.      по электронной зерновой расписке: путем регистрации в  Личном  кабинете на   внутреннем веб-портале государственного электронного реестра держателей зерновых расписок держателем зерновой расписки приказа на продажу/покупку зерновой расписки, с указанием в приказе ИИН/БИН клиента-покупателя и цены продажи зерновой расписки. С последующим подписанием грузополучателем в Личном кабинете приказа со статусом «На подписании», с использованием ЭЦП грузополучателя.  При этом статус приказа в информационной системе изменяется на «Подписан», а в реестре зерновая расписка отображается на лицевом счете: держателя зерновой расписки со статусом «Продана» и клиента – покупателя со статусом «Активная».

4. Внесение изменений и дополнений в Спецификацию

4.1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в Спецификацию.

4.2. Изменения и дополнения в Спецификацию вступают в силу с момента введения в действие Спецификации, содержащей указанные изменения и дополнения.

4.3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на Сайте Биржи не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения ее в действие.

Приложение №1
к Спецификации пшеницы Triticum Aestivum L. 3 класса, EXW, с отложенным исполнением 

С  Т  А  Н  Д  А  Р  Т  Н  А  Я     Ф  О  Р  М  А 

ДОГОВОР 

поставки ячменя № __
г. ___________                                                                         от «____» ______________201__ года 
Брокерская компания – «_______» (свидетельство о гос. регистрации № _____, орган выдачи ________, дата выдачи _____) в лице должность (ФИО) ________ _______ уполномоченного согласно ____________, и действующее в настоящих договорных отношениях исключительно в интересах и за счет своего клиента – ТОО/АО «_______»
нижеследующие поля на клиента  не заполняются, если брокерская компания действует в собственных интересах:  свидетельство о гос. регистрации № _____, орган выдачи ________, дата выдачи _____ в соответствии с  заключенным между ними Договором брокерского обслуживания № _____ от «___» 

______ 201_ г. и поручением на продажу № ___ от «__» ________ 201__ г., 
именуемое в дальнейшем «Продавец», с одной стороны, 

и 
Брокерская компания – «_____________» (свидетельство о гос. регистрации № _____, орган выдачи ________, дата выдачи _____) в лице ___(ФИО), должность ________, уполномоченного согласно _____________, и действующее в настоящих договорных отношениях исключительно в интересах и за счет своего клиента – ТОО/АО  «_____1» 
нижеследующие поля на клиента  не заполняются, если брокерская компания действует в собственных интересах: свидетельство о гос. регистрации № _____, орган выдачи ________, дата выдачи _____ в соответствии с  заключенным между ними Договором брокерского обслуживания № _____ от «___» ______ 201_ г. и поручением на покупку № ___ от «__» ________ 201__ г. 

именуемое в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны,

далее совместно именуемые «Стороны»,  а по отдельности «Сторона», во исполнение биржевой сделки, заключенной в ходе биржевых торгов на Секции сельскохозяйственной продукции АО «Товарная биржа «ЕТС» в режиме двойного встречного анонимного аукциона и подтвержденной Отчетом о сделке № __ от _____ 

(в случае, если обязательства и требования Сторон были сформированы по итогам зачета встречных обязательств и требований, то необходимо будет указать следующее:

-  № и дата Реестра контрактов, участвовавших во взаимозачете с итогами самого зачета и новыми обязательствами и требованиями Участника контракта, образовавшимися после завершения зачета, выданный ТОО «Клиринговый центр ЕТС»;

- № и дата биржевых отчетов о сделках Сторон, обязательства и требования по которым были  зачтены согласно указанному Реестру). 
,  заключили настоящий Договор (далее - «Договор») о нижеследующем:
1. ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ В НАСТОЯЩЕМ ДОГОВОРЕ СОКРАЩЕНИЯ И ТЕРМИНЫ 
	Товар 
	Ячмень, отвечающий следующим   качественным характеристикам: 

Натура:
мин.___г/л.,

Влажность:
макс.___%,

Сорная примесь:
макс.___%,  
Зерновая примесь:
макс.___%, 

Поврежденные насекомыми:  макс. ___%,

Остальные качественные показатели должны быть в пределах норм, установленных СТ РК 28672-90 «Ячмень. Технические условия».

	Инкотермс 
	Инкотермс 2010. Публикация ICC № 715. Правила IСС для использования торговых терминов в национальной и международной торговле.    

	EXW
	термин EX Works «Франко завод» (…название места« согласно Инкотермс

Термин «Франко завод» означает, что продавец считается выполнившим свои обязанности по поставке, когда он предоставит товар в распоряжение покупателя на своем предприятии или в другом названном месте (например: на заводе, фабрике, складе и т.п.). Продавец не отвечает за погрузку товара на транспортное средство, а также за таможенную очистку товара для экспорта

	Место отпуска Товара 
	элеватор ТОО «»

	НДС
	Налог на добавленную стоимость 

	РК 
	Республика Казахстан 

	Биржа 
	АО «Товарная биржа «ЕТС» осуществляющее организацию и проведение биржевых торгов на основании лицензии Комитета торговли Министерства индустрии и торговли РК №  1000001  от 01.02.2010 г. 

	Правила торговли 
	Правила торговли АО «Товарная биржа «ЕТС», действующие на дату подписания Сторонами настоящего Договора,  являющиеся неотъемлемой частью настоящего Договора, положения которых обязательны для исполнения всеми его Сторонами.

	Правила клиринга 
	Правила клиринга Товарищества с ограниченной ответственностью «Клиринговый центр ЕТС», действующие на дату подписания Сторонами настоящего Договора, являющиеся неотъемлемой частью настоящего Договора, положения которых обязательны для исполнения всеми его Сторонами (в части не противоречащей Спецификации Товара)  

	Агент
	 ТОО «Клиринговый центр ЕТС», осуществляющее расчеты (клиринг) по биржевым сделкам, заключенным на торговых секциях Биржи, согласно заключенному договору с Биржей. 

ТОО «Клиринговый центр ЕТС» не является стороной по настоящему Договору и не отвечает по обязательствам Сторон Договора. ТОО «Клиринговый центр ЕТС» выступает в качестве лица обеспечивающего исполнения Сторонами  своих обязательств по настоящему Договору (Биржевой сделке) и принимает участие в расчетах в порядке и на условиях, установленных Правилами клиринга.

	Поставщик
	ТОО/АО «_______» (наименование, местонахождение, БИН, Кбе, банковские реквизиты, телефоны) – клиент Продавца. 

	Грузоотправитель 
	ТОО/АО «________» (наименование, местонахождение, БИН, Кбе, банковские реквизиты, телефоны) – клиент Продавца либо указанное им лицо.   

	Плательщик 
	ТОО/АО «_______1» (наименование, местонахождение, банковские реквизиты) – клиент Покупателя. 

	Грузополучатель 
	ТОО/АО «________1» (наименование, местонахождение, БИН, Кбе, банковские реквизиты, телефоны) – клиент Покупателя либо указанное им лицо.

	Договор брокерского обслуживания 
	в зависимости от контекста - Договор брокерского обслуживания № _____ от ________., заключенный между брокером – __________ (Покупатель)  и его клиентом – ТОО/АО «______1»  (Плательщик), предусматривающий порядок выставления брокером в торговой системе Биржи  заявки на покупку/продажу зерна согласно соответствующему приказу клиента либо  Договор брокерского обслуживания № _____ от ________., заключенный между брокером – __________ (Продавец)  и его клиентом – ТОО/АО «____»   (Поставщик), предусматривающий порядок выставления брокером в торговой системе Биржи  заявки на покупку/продажу зерна согласно соответствующему приказу клиента.    

	Биржевая сделка 
	Сделка, заключенная на Бирже между Покупателем и Продавцом в ходе торгов в режиме двойного встречного анонимного аукциона, являющаяся основанием для заключения Сторонами настоящего Договора. 

	Спецификация Товара 
	Спецификация Товара, утвержденная решением Правления Биржи, протокол № 1094 от 19.09.2017 г., действующая на дату заключения Биржевой сделки, положения которой обязательны при подписании настоящего Договора и являющаяся неотъемлемой частью настоящего Договора. 


2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1. В соответствии и на условиях настоящего Договора Продавец продает на условиях EXW, а Покупатель (Плательщик) принимает и оплачивает Товар. 

2.2. Право собственности на Товар Покупатель приобретает с момента подписания с использованием ЭЦП в информационной системе зерновых расписок поступившего (их) от Продавца приказа(ов) на продажу зерновой (ых) расписки (ок) (далее – Приказ) /в случае передачи прав по зерновой расписке, представленной на бумажном носителе, с момента совершения индоссамента на зерновой расписке (далее – Индоссамент).

2.3. 
Реализация Товара осуществляется после полного исполнения Покупателем (Плательщиком) обязательств, предусмотренных пунктами 5.2. и 5.3. настоящего Договора.    

3. ЦЕНА ТОВАРА И СУММА ДОГОВОРА

3.1. Цена Товара по настоящему Договору определена Отчетом о сделке по Биржевой сделке и составляет __________ (______) тенге за 68 метрических тонн (1 вагон); 

3.2. Общая сумма Договора составляет _________ (___________) тенге (далее – Сумма Договора). 

4. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ

4.1. Поставка Товара по Договору осуществляется на условиях EXW Инкотермс 2010.

4.2.Продавец передает Товар Покупателю со склада линейного лицензированного элеватора в срок до - (Т+d+c) до 16:00.    

5. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 

5.1. Стороны согласны, что оплата по настоящему Договору будет производиться в безналичной форме через банковский счет Агента в порядке, установленном настоящим Договором и Правилами клиринга.    
5.2. Покупатель перечисляет (обеспечивает перечисление Плательщиком) Сумму Договора путем ее  100 %  (стопроцентной) предоплаты  на банковский счет Агента:

«ТОО «Клиринговый центр ЕТС».

БИН 090840000906,

Текущий счет: KZ606010131000136606

БИК: HSBKKZKX, 

Кбе 17

АО «Народный Банк Казахстана».

5.3. Перечисление Покупателем Суммы Договора на банковский счет Агента, предусмотренное пунктом 5.2. настоящего Договора,  производится в течение ___ (____) дней со дня заключения Сторонами биржевой сделки, подтвержденной Отчетом о сделке. Данный срок определен в соответствии со Спецификацией Товара по формуле: срок = (Т+d) до 16:00. 

5.4. Агент перечисляет сумму стоимости поставленного Товара на банковский счет Продавца на условиях, в сроки и в порядке, установленными Правилами клиринга и спецификацией.

5.5.  Выплата либо возврат Агентом в пользу Сторон суммы гарантийного обеспечения производится  в соответствии с процедурой, установленной Правилами клиринга. 
5.6. В случаях и в порядке, предусмотренные Правилами клиринга, Агент возвращает Плательщику полностью либо частично ранее перечисленную им на банковский счет Агента Сумму Договора (при не поставке Товара Продавцом; в случае переплаты).        
6. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

6.1. Стороны настоящего Договора согласны исполнять обязанности и пользоваться правами, установленными настоящим Договором, а также условиями Правил торговли и   Правил клиринга.

6.2. Продавец обязуется:

6.2.1. предоставить Товар Покупателю в срок, указанный в п. 4.2. настоящего Договора с соблюдением процедур, предусмотренных законодательством РК и Правилами клиринга.

При этом обязательства Продавца по передаче Товара Покупателю считаются выполненными с момента совершения передаточной надписи (индоссамента) на зерновой расписке, оформленной надлежащим образом, и передачи зерновой расписки  Покупателю по Акту приема-передачи зерновой расписки;

по электронным зерновым распискам: путем регистрации на внутреннем веб-портале государственного электронного реестра держателей зерновых расписок (в  Личном кабинете) держателем зерновой расписки приказа на продажу/покупку зерновой расписки, с указанием в приказе ИИН/БИН клиента – Покупателя (Грузополучателя) и цены продажи зерновой расписки. С последующим осуществлением в Личном кабинете подписания Покупателем (Грузополучателем) приказа с использованием ЭЦП Покупателя (Грузополучателя) по приказу со статусом «На подписании».

6.2.2. в сроки и порядке, установленные Правилами клиринга, представить Агенту копию Акта приема-передачи зерновой расписки.  

6.2.3. своевременно и надлежащим образом выполнять иные требования Правил клиринга.    

6.3. Покупатель обязуется:

6.3.1. оплатить (обеспечить оплату Плательщиком) Продавцу Общую стоимость Товара в порядке, предусмотренном пунктами  5.2., 5.3. Договора; 

6.3.2. в сроки и порядке, установленные Правилами клиринга, представить Агенту копию Акта приема-передачи зерновой расписки.  

6.3.3. своевременно и надлежащим образом выполнять иные требования Правил клиринга.    

7. СРОК ДОГОВОРА 
7.1. Настоящий Договор вступает в силу со дня заключения Биржевой сделки. 

7.2. Срок действия Договора определяется с даты заключения биржевой сделки и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств по нему, либо его прекращения по основаниям, оговоренным Правилами клиринга.

7.3. Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон. В случае если Договор был зарегистрирован на Бирже, соглашение о расторжении Договора считается заключенным с момента его регистрации на Бирже.

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН    

8.1. Стороны несут ответственность за ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору в соответствии с действующим законодательством РК, условиями настоящего Договора, а также Правилами торговли и Правилами клиринга.

8.2. В случае несвоевременного перечисления Стороной сделки - Покупателем полной суммы предоплаты по договору поставки и предоставления телеграммы Стороне сделки - Продавцу, Сторона сделки-Покупатель признается недобросовестной Стороной в связи с невыполнением своих обязательств по сделке. 
Агент в срок, определенный Правилами клиринга, уведомляет об этом Сторону сделки-Продавца и не позднее окончания следующего торгового дня, перечисляет пострадавшей Стороне в качестве штрафа сумму гарантийного обеспечения недобросовестной Стороны. Обязательства Сторон по сделке при этом прекращаются, что является основанием для аннулирования настоящего Договора.

         8.3. При несвоевременном представлении/непредставлении документов поставки Стороной сделки - Продавцом Агенту и/или Стороне сделки - Покупателю, Сторона сделки-Продавец признается недобросовестной Стороной.

Агент не позднее окончания торгового дня следующего за днем Т+d+c перечисляет пострадавшей Стороне в качестве штрафа сумму биржевого обеспечения недобросовестной Стороны.

В случае несоответствия документов поставки требованиям, указанным Спецификации Товара,  Правилам клиринга, Сторона сделки - Продавец признается  недобросовестной Стороной по выявленному объему не поставленного ею Товара (полностью либо частично).

Агент не позднее окончания следующего торгового дня за днем отправки уведомлений, указанных в Правилах клиринга, перечисляет пострадавшей Стороне в качестве штрафа сумму биржевого обеспечения недобросовестной Стороны в размере кратном размеру не поставленного недобросовестной Стороной объема Товара. Обязательства Сторон по сделке при этом прекращаются.

9. ФОРС-МАЖОР
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение обязательств, содержащихся в Договоре, если их невыполнение явилось результатом действия непреодолимой силы, возникшей после заключения настоящего Договора, или как результат чрезвычайных обстоятельств, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить доступными способами, при условии, что эти обстоятельства не зависели от воли Сторон и сделали невозможным исполнение одной из Сторон своих обязательств по Договору. К таким обстоятельствам относятся: наводнение, пожар, землетрясение и другие явления природы, военные действия, обстоятельства, препятствующие осуществлению перевозок, а также акты или действия государственных органов, запрещающие или каким-либо иным образом препятствующие выполнению обязательств по Договору.

9.2. Наступление обстоятельств непреодолимой силы должно быть подтверждено соответствующим документом компетентного органа/организации. Извещение должно включать информацию о характере обстоятельств, а также, если возможно, оценку их влияния на исполнение Стороной обязательств по Договор и сроки, в которые эти обязательства могут быть ею исполнены.

9.3. Сторона, которая вследствие форс-мажорных обстоятельств не может исполнять обязательства по Договору, обязуется приложить все усилия  для того, чтобы как можно быстрее устранить невыполнение положений Договора.

9.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы исполнение обязательств по Договору переносится вперед соответственно периоду времени, в течение которого действовали эти обстоятельства и их последствия, а срок действия Договора продлевается на соответствующий промежуток времени.

9.5. Если невозможность полного или частичного исполнения Сторонами обязательств по Договору будет существовать свыше 3 (трех) месяцев, то Стороны будут иметь право произвести взаиморасчеты и расторгнуть Договор.

10. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ                 
10.1. Стороны должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать мирным путем в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.

10.2. Любые споры и/или разногласия, возникающие из Договора или в связи с ним, включая вопросы его действительности, заключения, исполнения, изменения и расторжения, но, не ограничиваясь ими, подлежат окончательному урегулированию при постоянно действующем биржевом арбитраже Биржи.

11. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 

11.1. Договор вступает в силу с даты заключения биржевой сделки и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору. 

11.2. Все дополнения и изменения Договора оформляются дополнительными соглашениями, которые являются неотъемлемой частью Договора и считаются действительными, если они оформлены письменно, подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон. 

11.3. При исполнении условий Договора Покупатель не вправе передавать свои обязательства и права (требования) по Договору третьему лицу без письменного согласия Поставщика.

11.4. В случаях, не предусмотренных Договором, Стороны руководствуются действующим гражданским законодательством РК.

12. РЕКВИЗИТЫ СТРОН 
	Продавец: 
ТОО/АО «_____________»
Республика Казахстан, г., ул. 

БИН 
ОКПО, ОКЭД 

Свидетельство о постановке на учет по НДС серия  № выдано г.

Банковские реквизиты:

Расчетный счет 

БИК  

Кбе

e-mail: 

тел/факс:  

 
Руководитель:  
	Покупатель: 
ТОО/АО «_____________»
Республика Казахстан, г., ул. 

БИН 
ОКПО, ОКЭД 

Свидетельство о постановке на учет по НДС серия  № выдано г.

Банковские реквизиты:

Расчетный счет 

БИК  

Кбе

e-mail: 

тел/факс:  

 
Руководитель:  


Приложение № 1 

к Договору поставки пшеницы

Акт приема-передачи подлинных зерновых расписок

от «___» ___________ 20___ года

к Договору поставки пшеницы № ___ от «___» ___________ 20___ года

	№ п/п
	Серия, бланка номер зерновой расписки
	Текущий номер и дата зерновой расписки
	Наименование владельца зерна
	Вид культуры
	Класс
	Год урожая
	Зачтённый физический вес,кг
	Влажность
	Примеси
	Зараженность
	запах
	цвет
	тип
	натура
	клейковина
	стекловидность
	белок
	прочие показатели

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	сорная
	зерновая
	
	
	
	
	
	%
	усл.ед
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Всего
	 
	 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Продавец: __________________ (наименование компании)

в лице ___________________________________________________________________, действующего на основании __________________

(подпись, ФИО, должность уполномоченного лица, передающего зерновые расписки)  

Покупатель: __________________ (наименование компании)

в лице ___________________________________________________________________, действующего на основании __________________

(подпись, ФИО, должность уполномоченного лица, принимающего зерновые расписки)
Приложение №2
к Спецификации пшеницы Triticum Aestivum L. 3 класса, EXW, с отложенным исполнением 

	№
	Элеватор

	1
	АО «Джаркульский Элеватор»

	2
	ТОО "Успеновское ХПП"

	3
	ТОО «Пешковский КХП»

	4
	ТОО «GRANART»

	5
	ТОО «Челгашинский элеватор»

	6
	ТОО «Койбагорский элеватор»

	7
	ТОО "Виталмар Астык"

	8
	ТОО «Денисовское» 

	9
	АО «Тобольский элеватор» 

	10
	АО «Тогузакский элеватор»

	11
	ОАО «Сарыкольский элеватор»

	12
	ТОО "Иволга"

	13
	ТОО «Аманкарагайский элеватор»

	14
	ТОО AGROSTOCK

	15
	ТОО Нан Абройы 

	16
	ХПП Тулпар  

	17
	АО Алтын Дэн 

	18
	ТОО Алтын Дан 2030 

	19
	ТОО Арша-2 

	20
	ТОО Жалтырский элеватор 

	21
	ТОО Бетеге У

	22
	ТОО Макинский элеватор 

	23
	ТОО Кенесары Астык 

	24
	ХБ № 1 

	25
	ТОО Есиль Дэн 

	26
	ТОО Урожай 

	27
	ТОО ХПП Уголки

	28
	ТОО Достыкский элеватор

	29
	ТОО Смирновский элеватор

	30
	ТОО Смирновский пункт приемки и отгрзки зерна

	31
	ТОО " Астык Коймалары ХБ7"

	32
	ТОО Астык Коймалары ХБ2

	33
	ТОО АЗКО

	34
	ТОО "Атамекен Астык" (участок №1)

	35
	ТОО Ишим-Гарант

	36
	ТОО Ак Нан Север

	37
	ТОО Астык Коймалары ХБ4"

	38
	ТОО Атамекен Астык ст.Кайранкуль

	39
	ТОО "Булаевский элеватор"

	40
	ТОО"Булаев Астык"

	41
	ТОО Тын Жер

	42
	Мамлютский мукомольный  комбинат

	43
	ТОО "Ак-Жар" 

	44
	ТОО Аймак

	45
	ТОО "Тимирязевский элеватор"

	46
	ТОО "Атамекен Астык" (участок № 2)

	47
	ТОО Кзылтуский мук.комбинат

	48
	ТОО ХПК Петропавл
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